47600054
4 x LED warmweiB + 2 x LED RGB modern livi

1x3,7V, 1200 mAh, Lithium-lonen-Akku
5V Gleichstrom, 1 A

DE:

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zur
spateren Verwendung auf.

Funktionen:

Stellen Sie mithilfe des Schalters (1) den gewinschten Lichtmodus ein.

(2) Farbwechsel-Modus: Schieben Sie den Schalter nach links, um den Farbwechsel-Modus zu aktivieren.
OFF Leuchte ausschalten.

(3) Nachtlicht-Modus: Schieben Sie den Schalter nach rechts, um den Nachtlicht-Modus zu aktivieren.

Nachtlicht-Modus:
Driicken Sie im Nachtlichtmodus leicht auf den Leuchtenk&rper oder tippen Sie darauf, um das Licht ein- bzw.
auszuschalten.

Dricken Sie die Funktionstaste (4) O kurz, um die Helligkeit zu &ndern (in 3 Stufen).

Farbwechsel-Modus:

Driicken Sie im Farbwechsel-Modus leicht auf den Leuchtenkdrper oder tippen Sie darauf, um die Lichtfarbe zu
andern.

(Die Helligkeit kann in diesem Modus nicht verdndert werden.)

Timer:

30-Minuten-Timer: Wenn die Leuchte eingeschaltet ist, halten Sie die Funktionstaste (4) O gedriickt, bis die
Anzeigeleuchte aufleuchtet. Das Licht schaltet sich nach 30 Minuten automatisch aus.

60-Minuten-Timer: Wenn der 30-Minuten-Timer aktiviert ist, halten Sie die Funktionstaste (4) O gedriickt, bis die
Anzeigeleuchte aufleuchtet. Das Licht schaltet sich nach 60 Minuten automatisch aus.

Um die Timer-Funktion zu deaktivieren, halten sie die Taste erneut gedrtickt, bis die Anzeigeleuchte erlischt.

Laden:
/-\ Stecken Sie das USB-Kabel in den Ladeanschluss (6) des Gerdts. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem
(2) (3) USB-Anschluss eines Computers, eines tragbaren Akkus oder eines Netzadapters. DL
d ( Die Anzeigeleuchte (5) leuchtet wahrend des Ladevorgangs auf und erlischt, sobald das Geréat vollstandig geladen ist.
(4) Q Sicherheitshinweise:

(5) = Bevor Sie das Produkt mit dem Stromnetz verbinden, vergewissern Sie sich, dass die ortliche Spannung und

\:/ Stromstarke den Angaben auf dem Typenschild des Produkts entsprechen.
= Das Produkt entspricht der Schutzklasse Ill und arbeitet somit mit vollkommen sicherer Schutzkleinspannung.
A =  Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Leuchtmittel das
(6) Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden. @

=  Um eine Schadigung der Augen zu vermeiden, blicken Sie niemals in eine Lichtquelle und richten
Sie die Leuchte nicht direkt auf Menschen oder Tiere.
= Berthren Sie das Leuchtmittel nicht, solange die Leuchte in Betrieb ist. Es besteht Verbrennungsgefahr!
l =  Bei LED-Leuchtmitteln aus unterschiedlichen Chargen sind Farbabweichungen mdglich. Lichtfarbe und
Helligkeit von LED-Leuchtmitteln kdnnen auch abhangig von deren Nutzungsdauer variieren.

Ersatzteile
Code Bestandteil Artikelnummer
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47600054

=  Stellen Sie das Produkt nur auf einer ebenen Flache auf. . u

= Legen Sie das USB-Netzkabel so, dass niemand dariiber stolpern oder unabsichtlich daran mOdern IIVI
ziehen kann.

= Schitzen Sie das Produkt vor Wasser und anderen Fliissigkeiten.

= Halten Sie das Produkt von heien Oberflichen und offenen Flammen fern.

= Decken Sie das Produkt nicht mit warmeisolierenden Materialien oder mit anderen
Gegenstdnden ab und hangen Sie keine Gegenstdnde an das Produkt.

= Gehen Sie sorgsam mit dem Produkt um. Erschitterungen, StoBeinwirkung oder ein
Herunterfallen auch aus geringer Hoher, konnen das Produkt beschadigen.

= Wenden Sie sich bei Schdaden oder anderen Stérungen am Produkt fiir Reparaturen an den
Kundendienst oder eine Elektrofachkraft.

= Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn es beschadigt ist. Entsorgen Sie das Produkt
ordnungsgemal, wenn es nicht mehr funktionstiichtig ist.

=  Das Produkt wird mit einen nicht-austauschbaren Akku betrieben.

= Uberpriifen Sie das USB-Ladegerit regelmiRig auf Schaden an Kabel, Stecker, Geh3use und
anderen Bestandteilen. Sollte eine Beschadigung vorliegen, muss der Gebrauch eingestellt 4. Trennen Sie den Akku von der Leiterplatte.
werden, bis der Schaden behoben wurde.

=  Warnung: Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Ein unsachgeméaBer Gebrauch des

Netzteils kann zu einem elektrischen Schlag fiihren.
Reinigung und Pflege:
Nur die Oberflachen des Produkts miissen gereinigt werden. In die Anschlisse und elektrischen
Bestandteile darf keine Feuchtigkeit gelangen. Trennen Sie das Produkt vor jeder Reinigung oder 4 \
Wartung stets von der Stromversorgung. Verwenden Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, Benzin

DE:

Fihren Sie zum Entfernen des Akkus die
folgenden Schritte durch:

1. Schneiden Sie die Silikonhdille an der
Unterseite mithilfe eines Messers auf und
entfernen Sie sie.

2. Entfernen Sie den Diffusor vom
Leuchtensockel.

3. Entfernen Sie die Schrauben.

oder dhnliche Stoffe, da dies das Produkt beschaddigen wiirde. Verwenden Sie zur Reinigung ein
trockenes, fusselfreies Tuch.

Entsorgung:
GemaR den Richtlinien 2012/19/EU und (EU)2023/1524 diirfen Elektro- und Elektronik-Altgerate i i

sowie Altbatterien und Altakkumulatoren wegen moglicher negativer Auswirkungen auf die / &
menschliche Gesundheit und die Umwelt aufgrund des Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe nicht als 3 V %
unsortierter Siedlungsabfall entsorgt werden.

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, die oben genannten Geradte und Komponenten getrennt vom

unsortierten Siedlungsabfall bei einer behordlich zugelassenen Sammelstelle (z. B. einem Recycling-

Zentrum) oder bei riicknahmepflichtigen Handlern/Herstellern zu entsorgen. Damit leisten Sie

einen wichtigen Beitrag zur Wiederverwendung, Wiederverwertung und Riickgewinnung von

Altgeraten und Wertstoffen. Die Riickgabe ist fuir Sie kostenlos. Sofern verbrauchte Batterien,

Akkumulatoren oder Leuchtmittel von Altgerdten getrennt werden kénnen, ohne diese dabei zu

zerstéren, missen sie getrennt entsorgt werden.

Die chemischen Symbole auf Batterien und Akkus haben folgende Bedeutung: Hg = Quecksilber, Cd

= Cadmium, Pb = Blei. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne erinnert an die Notwendigkeit

einer getrennten Entsorgung von Altgeraten.

ACEOY R K
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47600054
4 x LED tepla bila + 2 x LED RGB modern livi

1 x lithium-iontova baterie 3,7 V, 1200 mAh
5V stejnosmérny proud, 1 A cz:

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod k obsluze a uschovejte jej pro budouci pouZiti.
Funkce:

Pfepinatem (1) G nastavte pozadovany rezim osvétleni.

(2) ReZzim zmény barvy: Posunutim prepinace doleva aktivujete rezim zmény barev.
OFF vypnout svitidlo

(3) ReZim nocniho svétla: Posunutim pfepinace doprava aktivujete reZim zmény barev.

ReZim nocniho svétla:
V rezimu nocniho svétla lehkym stisknutim téla lampy nebo klepnutim na néj svétlo zapnete nebo
vypnete.

Stisknéte kratce funkéni tlacitko (4) O pro zménu nastaveni jasu (ve 3 stupnich).

ReZim zmény barvy:
V rezimu zmény barvy lehkym stisknutim téla lampy nebo klepnutim na néj zménite barvu svétla.
(V tomto reZimu nelze ménit jas.)

Casovat:

30minutovy ¢asovac: Kdyz je svitidlo zapnuté, stisknéte a podrzte funkéni tlacitko (4) O dokud se
nerozsviti kontrolka. Svétlo se automaticky vypne po 30 minutéch.

60minutovy ¢asovac: Kdyz je aktivovan 30minutovy Casovac, stisknéte a podrzte funkéni tlacitko (4) O
dokud se nerozsviti kontrolka. Svétlo se automaticky vypne po 60 minutach.
Chcete-li funkci Casovace deaktivovat, znovu stisknéte a podrzte tlacitko, dokud kontrolka nezhasne.

Zasuvky:
K-\ Zapojte USB kabel do nabijeciho portu (6) zafizeni. Druhy konec kabelu pfipojte k portu USB pocitace,
(2) (3)

pfenosné baterii nebo sitovému adaptéru. o
@ /O Kontrolka (5) se béhem nabijeni rozsviti a zhasne, jakmile je zatizeni pIné nabito.
(4) oo N
(5) Bezpeénostni pokyny:
° = Pfed pFipojenim vyrobku k elektrické siti se ujistéte, Ze mistni napéti a proud odpovidaji idajim
A na typovém stitku vyrobku.
(6) = Vyrobek splfiuje tfidu ochrany lll, a proto pracuje se zcela bezpeénym mimoradné
nizkym napétim. @
= Zéarovku tohoto svitidla nelze vyménit. Po skonéeni Zivotnosti Zarovky je nutné
N&hradni dily vyménit celé svitidlo.
Kéd Soucastka Cislo vyrobku = Abyste si neposkodili o¢i, nikdy se nedivejte do Zarovky a nemirte svétlem pfimo na lidi nebo
zvifata.
A g 1 kus 47600054 = Nedotykejte se zarovky, pokud je svitidlo v provozu. Hrozi nebezpeéi popéleni!
EH = U LED Zdrovek rlznych 3arZi jsou mozné barevné odchylky. Barva svétla a jas LED Zarovek se

mohou liit také v zavislosti na délce jejich pouZivani.
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47600054

PouZivejte vyrobek pouze na rovném podkladu.

= Napajeci kabel USB umistéte tak, aby o néj nikdo nemohl zakopnout nebo za néj omylem
zatdhnout.

=  Chrarite vyrobek pred vodou a jinymi kapalinami.

= Vlyrobek uchovavejte mimo dosah horkych povrch( a otevieného ohné.

= Nezakryvejte vyrobek tepelné izolaénimi materidly nebo jinymi predméty a nezavésujte na
néj zadné predméty.

= S vyrobkem zachdazejte opatrné. Otfesy, ndrazy nebo pady vyrobku, a to i z malé vysky, jej
mohou poskodit.

=V pfipadé poskozeni nebo jinych zavad na vyrobku se obratte na zakaznicky servis nebo
kvalifikovaného elektrikare, ktery zajisti opravu.

= Pokud je vyrobek poskozeny, nepouzivejte jej. Jakmile prestane byt vyrobek funkéni, fadné
jej zlikvidujte.

= Vyrobek je napdjen nevyménitelnou baterii.

= Pravidelné kontrolujte USB nabijecku, zda neni poskozeny kabel, zastrcka, kryt a dals$i soucasti.
Pokud dojde k poskozeni, je nutné prerusit pouzivani, dokud nebude poskozeni odstranéno.

=  Varovani: Nevhodné pro déti mladsi 3 let. Nespravné pouZiti napajeci jednotky muize vést
k arazu elektrickym proudem.

Cisténi a adriba:

Je tfeba Cistit pouze povrch vyrobku. Do spoju a elektrickych soudasti se nesmi dostat vlhkost. Pfed
¢isténim nebo udrzbou vidy odpojte vyrobek od napdjeni. K Cisténi nepouzivejte rozpoustédla,
benzin ani podobné latky, protoZe by doslo k poskozeni vyrobku. K ¢isténi pouZivejte suchy hadrik,
ktery nepousti vlakna.

Likvidace:

V souladu se smérnicemi 2012/19/EU a (EU)2023/1542 nesmi byt odpadni elektrickd a elektronicka
zatizeni, jakoZ i odpadni baterie a akumulatory likvidovany jako netfidény komunalni odpad z
dGvodu moznych negativnich G¢ink( na lidské zdravi a Zivotni prostfedi zplsobenych pfitomnosti
nebezpecnych latek.

Vyse uvedena zafizeni a soucasti jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od netfidéného
komundlniho odpadu na uredné schvaleném sbérném misté (napf. v recyklacnim centru) nebo u
prodejcl/vyrobcu, ktefi jsou povinni je prevzit zpét. Timto zplsobem vyznamné pfispivate k
opétovnému pouZziti, recyklaci a vyuZiti starych spotrebicd a recyklovatelnych materiald. Odevzdani
zafizeni je pro vés bezplatné. Pokud Ize pouZité baterie, akumuldtory nebo zafivky oddélit od
starych spotrebic, aniz by doslo k jejich zniceni, je tfeba je likvidovat oddélené.

Chemické symboly na bateriich a akumulatorech maji nasledujici vyznam: Hg = rtut, Cd = kadmium,
Pb = olovo. Symbol preskrtnuté popelnice pfipoming, Ze staré spotrebice je tfeba likvidovat
oddélené.

ACEONH B

modern livi

CZ:

K vyjmuti baterie provedte ndsledujici kroky:
1. Silikonovy kryt na spodni strané rozfiznéte
nozem a sejméte jej.

2. Odstranite difuzor ze zakladny svitidla.

3. Odstrarite Srouby.

4. Odpojte baterii od desky plosnych spoja.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralte 59, 97084 Wiirzburg, Némecko



47600054
4x LED s teplym bielym svetlom + 2x RGB LED moael'n liVi

1x litiovo-idnova batéria, 3,7 V, 1 200 mAh
5V jednosmerny prud, 1 A

SK:

Pred uvedenim vyrobku do prevadzky si, prosim, dékladne precitajte tento navod na poufZitie a uschovajte ho,
aby ste si ho mohli neskér v pripade potreby opat preéitat.

Funkcie:

Spinacom (1) (£ nastavte pozadovany svetelny rezim.

(2) Rezim zmeny farieb: Na aktivaciu reZimu zmeny farieb posurite spina¢ dolava.
OFF Vypnutie svietidla

(3) ReZim nocného svetla: Na aktivaciu reZimu no¢ného svetla posurite spina¢ doprava.

ReZim no¢ného svetla:
Na zapnutie alebo vypnutie svetla v reZime nocného svetla zlahka stlacte telo lampy alebo nar klepnite.

Na zmenu jasu (v 3 stuprioch) kratko stlacte tlacidlo na vyber funkcie (4) O

ReZim zmeny farieb:
Na zmenu farby svetla v reZime zmeny farieb zlahka stlacte telo lampy alebo nari klepnite.
(V tomto reZime nie je mozné menit jas.)

Casovac:

30-minutovy ¢asovac: Ked'je svietidlo zapnuté, stlacte tladidlo na vyber funkcie (4) O a drzte ho stlacené,
kym sa nerozsvieti svetelny indikator. Svetlo sa po 30 minutach automaticky vypne.

60-minutovy ¢asovac: Ked' je aktivovany 30-minutovy ¢asovac, stlacte tlacidlo na vyber funkcie (4) O adrite
ho stlacené, kym sa nerozsvieti svetelny indikator. Svetlo sa po 60 minutach automaticky vypne.

Ak chcete funkciu ¢asovada deaktivovat, znova stlacte tla¢idlo a drzte ho, kym svetelny indikator nezhasne.

Nabijanie:
/\ Zapojte USB kabel do nabijacieho portu (6) zariadenia. Druhy koniec kabla zapojte do USB portu pocitaca,
(2) (3) prenosnej batérie alebo sietového adaptéra. DK
d ( Svetelny indikator (5) pocas nabijania svieti a zhasne, ked'je zariadenie tGplne nabité.
(4) Q Bezpeénostné pokyny:

(5) =  Pred zapojenim vyrobku do elektrickej siete sa uistite, Ze miestne napatie a prid zodpovedaju tdajom

\:/ na typovom $titku vyrobku.
= Vyrobok spifia triedu ochrany IlI, a preto funguje pri iplne bezpe¢nom malom napiti.
A = Svetelny zdroj tohto svietidla nie je mozné vymenit. Po skonleni Zivotnosti svetelného
(6) zdroja musi byt vymenené celé svietidlo.

= Sciefom predist poskodeniu zraku sa nikdy nepozerajte do zdroja svetla a nemierte svietidlo
priamo na ludi alebo zvierata.
Néhradné diely = Nedotykajte sa svetelného zdroja, ked' je svietidlo v prevadzke. Hrozi nebezpecenstvo popalenia!
Kod Diel Cislo vyrobku = Pri LED svetelnych zdrojoch z roznych sarzi si mozné farebné odchylky. Farba svetla a jas LED

svetelnych zdrojov sa mézu Iiit aj v zavislosti od dizky ich pouzivania.
A [CT 1ks 47600054 ER—
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Vyrobok umiestriujte len na rovny povrch.

= Napajaci USB kabel umiestnite tak, aby o nikto nemohol zakopnut alebo zafi nechtiac
potiahnut.

= Chrante vyrobok pred vodou a inymi kvapalinami.

= Vlyrobok uchovévajte v dostatocnej vzdialenosti od horucich povrchov a otvoreného ohna.

= Vyrobok nezakryvajte tepelnoizolacnymi materialmi ani inymi predmetmi a nevesajte nan
Ziadne predmety.

=  Svyrobkom zaobchadzajte opatrne. Ndrazy, udery alebo pad, dokonca aj z malej vysky, mozu
vyrobok poskodit.

=V pripade poskodenia alebo inych porich vyrobku poZiadajte o opravu zakaznicky servis
alebo kvalifikovaného elektrikara.

= V\lyrobok nepouZivajte, ak je poskodeny. Ked vyrobok prestane fungovat, sprivne ho
zlikvidujte.

= Vyrobok je napajany nevymenitelnou batériou.

=  Pravidelne kontrolujte, ¢i kdbel, konektor, kryt ani iné ¢asti USB nabijacky nie si poskodené.
V pripade akéhokolvek poskodenia ju nepouZivajte, kym nebude porucha odstranena.

=  Varovanie: Nevhodné pre deti mladsie ako 3 roky. Nespravne pouZivanie sietového
adaptéra méze viest k trazu elektrickym pridom.

Cistenie a udrzba:

Cistit treba len povrch vyrobku. Do vstupov ani elektrickych komponentov sa nesmie dostat vihkost.
Pred Cistenim alebo Gdrzbou vyrobok vidy odpojte od zdroja napajania. Na Cistenie nepouZivajte
rozpustadld, benzin ani podobné latky, pretoZe by doslo k poskodeniu vyrobku. Na Cistenie
pouZivajte suchl handricku, ktord nepusta vlakna.

Likvidacia:

V stlade so smernicami 2012/19/EU a (EU)2023/1542 sa odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni, ako ani pouZité batérie a akumulatory nesmu z dévodu moznych negativnych Gcinkov na
fudské zdravie a Zivotné prostredie spésobenych pritomnostou nebezpecnych latok likvidovat ako
netriedeny komunalny odpad.

Vyssie uvedené zariadenia a komponenty ste zo zdkona povinna/-y likvidovat oddelene od
netriedeného komundlneho odpadu na uradne schvalenom zbernom mieste (napr. v recyklacnom
centre) alebo u predajcov/vyrobcov, ktori s povinni ich prevziat. Tymto spésobom vyznamne
prispievate k opatovnému poutzitiu, recyklacii a zhodnoteniu starych spotrebicov a recyklovatelnych
materialov. Vratenie je pre vas bezplatné. Ak sa pouzité batérie, akumulatory alebo Ziarovky daju zo
starych spotrebicov vybrat bez toho, aby sa znicili, musia sa likvidovat oddelene.

Chemické symboly na batériach a akumuldtoroch maja nasledujuci vyznam: Hg = ortut, Cd =
kadmium, Pb = olovo. Symbol preskrtnutej nadoby na odpad upozorfiuje na potrebu separovanej
likvidacie starych spotrebicov.

LHCEDIR B

modern livi

SK:

Batériu je mozné vybrat nasledujicim
sposobom:

1. Nozom rozrezte silikonovy kryt na spodnej
strane a odstrarite ho.

2. Odstranite difuzor zo zdkladne svietidla.

3. Odstranite skrutky.

4. Odpojte batériu od dosky plosnych spojov.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralte 59, 97084 Wiirzburg, Nemecko



47600054
4 x LED topla bela + 2 x LED RGB modern livi

1 x litij-ionska baterija 3,7 V, 1200 mAh
5V enosmerni tok, 1 A

Sl:

Pred uporabo izdelka pazljivo preberite ta navodila in jih shranite za kasnejso uporabo.
Funkcije:

S stikalom (1) (&) nastavite Zelen nacin osvetlitve.

(2) Nacin menjave barv: Premaknite stikalo v levo, da aktivirate nacin menjave barv.
OFF Izklop svetilke.

(3) Nacin nocne lucke: Premaknite stikalo v desno, da aktivirate nacin noc¢ne lucke.

Nacin nocne lucke:
V nacinu nocne lucke rahlo pritisnite na ohisje svetilke ali se ga dotaknite, da vklopite ali izklopite svetilko.

Na kratko pritisnite funkcijski gumb (4) O za spremembo svetlosti (v 3 stopnjah).
Nacin menjave barv:
V nacinu menjave barv rahlo pritisnite na ohisje svetilke ali se ga dotaknite, da spremenite barvo svetlobe.

(V tem nacinu ni mogoce spremeniti svetlosti.)

Casovnik:

30-minutni ¢asovnik: Ko je svetilka vklopljena, pritisnite in drzite funkcijski gumb (4) O dokler se ne prizge
kontrolna lucka. Svetilka se po 30 minutah samodejno izklopi.

60-minutni ¢asovnik: Ko je aktiviran 30-minutni ¢asovnik, pritisnite in pridrZite funkcijski gumb (4) O, dokler
se ne prizge kontrolna lucka. Svetilka se po 60 minutah samodejno izklopi.

Ce Felite deaktivirati funkcijo ¢asovnika, ponovno pritisnite in drzite gumb, dokler kontrolna lu¢ka ne ugasne.

(1 ) Polnjenje:
/'\ Kabel USB prikljucite v prikljucek za polnjenje naprave (6). Drugi konec kabla prikljucite v USB-prikljuc¢ek
racunalnika, prenosno baterijo ali adapter. oK
(2)

=  Pred prikljucitvijo izdelka na elektricno omreZje se prepricajte, da lokalna napetost in tok ustrezata

(3) Kontrolna lucka (5) se med polnjenjem prizge in ugasne, ko je naprava popolnoma napolnjena.
P Varnostna opozorila:

(5) specifikacijam na tipski ploscici izdelka.

\:/ = Izdelek ustreza zas¢itnemu razredu lll in zato deluje s popolnoma varno varnostno malo napetostjo.
=  Svetlobnega vira te svetilke ni mogoce zamenjati. Ko se izteCe Zivljenjska doba svetlobnega
A vira, je treba zamenjati celotno svetilko.
(6) / =  Dasine poskodujete odi, nikoli ne glejte v vir svetlobe in ne usmerjajte svetlobe neposredno

v ljudi ali Zivali.

=  Ne dotikajte se vira svetlobe, ko svetilka deluje. Obstaja nevarnost opeklin!
= Pri LED-svetlobnih virih iz razli¢nih serij so mozna barvna odstopanja. Barva svetlobe in svetlost LED-

: svetlobnih virov se lahko spreminjata tudi glede na ¢as uporabe.

Nadomestni deli '
Oznaka Sestavni del Stevilka artikla

A g 1 kos 47600054
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Izdelek postavite le na ravno povrsino.

=  USB-kabel za polnjenje poloZite tako, da se nihce ne more spotakniti ob njega ali ga nehote
potegniti.

= |zdelek zas¢itite pred vodo in drugimi tekocinami.

= |zdelka ne izpostavljajte vro¢im povrsinam (npr. plosca stedilnika) in odprtim plamenom.

= lzdelka ne prekrivajte s toplotnoizolacijskimi materiali ali drugimi predmeti in na izdelek
nicesar ne obesajte.

=  Bodite previdni pri uporabiizdelka. Tresljaji, udarci ali padci na tla, tudi iz manjse visine, lahko
poskodujejo izdelek.

=V primeru poskodb ali drugih napak na izdelku se za popravilo obrnite na servisno sluzbo ali
usposobljenega elektricarja.

= Izdelka ne uporabljajte, ¢e je poskodovan. Ko izdelek ne deluje vec, ga ustrezno odstranite.

= Izdelek napaja baterija, ki je ni mogoce zamenjati.

= Redno preverjajte USB-polnilnik, kable, vti¢, ohisje ter ostale sestavne dele zaradi morebitnih
poskodb. V primeru ugotovljene poskodbe, morate uporabo prekiniti, dokler skoda ni
odpravljena.

= Opozorilo: Izdelek ni primeren za otroke, mlajSe od 3 let. Nepravilna uporaba napajalnika
lahko povzroci elektricni udar.

Cis¢enje in nega:
Cistiti je treba le povriine izdelka. Vlaga ne sme priti v prikljucke in elektri¢ne komponente. Pred

vsakim ¢iS¢enjem ali vzdrzevanjem izklopite izdelek iz elektricnega omreZja. Za ¢iS¢enje ne

uporabljajte topil, bencina ali podobnih snovi, saj bi to poskodovalo izdelek. Za ¢iscenje uporabljajte
suho krpo, ki ne pusca kosmicev.

Odstranjevanje:

V skladu z direktivama 2012/19/EU in (EU)2023/1542 se odpadna elektriéna in elektronska oprema
ter odpadne baterije in akumulatorji ne smejo odlagati kot nesortirani komunalni odpadki zaradi
moznih negativnih u¢inkov na zdravje ljudi in okolje zaradi prisotnosti nevarnih snovi.

Zgoraj omenjene naprave in sestavne dele morate po zakonu odstraniti lo¢eno od nesortiranih
komunalnih odpadkov na uradno odobrenem zbirnem mestu (npr. v centru za recikliranje) ali pri
prodajalcih/proizvajalcih, ki so jih dolZni sprejeti nazaj. S tem pomembno prispevate k ponovni
uporabi, recikliranju in predelavi starih naprav in surovin. Vracilo je za vas brezpla¢no. Ce je mogoce
izrabljene baterije, akumulatorje ali sijalke lociti od starih naprav, ne da bi jih unicili, jih je treba
odstraniti loceno.

Kemicni simboli na baterijah in akumulatorjih imajo naslednji pomen: Hg = Zivo srebro, Cd = kadmij,
Pb = svinec. Simbol precrtanega kosa za smeti opozarja na potrebo po locenem odstranjevanju
starih naprav.

AHCEDTYR K

modern livi

Sl:

Za odstranitev baterije izvedite naslednje
korake:

1. Z noZem prerefzite silikonsko ovojnico na
spodnji strani in jo odstranite.

2. Odstranite difuzor s podnoZja svetilke.
3. Odstranite vijake.

4. Odklopite baterijo s tiskanega vezja.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralte 59, 97084 Wiirzburg, Nemcija
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4 X LED topla bijela + 2 x LED RGB modern livi

1x 3,7V, 1200 mAbh, litij-ionska baterija
5V istosmjerna struja, 1 A HR:

Prije uporabe proizvoda paZljivo procitajte uputu i spremite ju za kasniju upotrebu.
Funkcije:

Podesite Zeljeni mod svjetla pomoéu prekidaga (1) G,

(2) Mod izmjene boje: Podesite prekidac ulijevo kako biste aktivirali mod izmjene boje.
OFF Iskljucivanje svjetiljke.

(3) Mod noc¢nog svjetla: Podesite prekidac udesno kako biste aktivirali mod noc¢nog svjetla.

Mod noénog svjetla:
Lagano pritisnite ili dodirnite kuciste svjetiljke u modu noénog svjetla kako biste ukljucili odn. iskljucili
svjetlo.

Kratko pritisnite funkcijsku tipku (4) O kako biste promijenili svjetlinu (u 3 stupnja).

Mod izmjene boje:
Lagano pritisnite ili dodirnite kuciste svjetiljke u modu izmjene boje kako biste promijenili boju svjetla.
(Svjetlina se ne moZe promijeniti u ovom modu.)

Timer:

30-minutni timer: Ako je svjetiljka iskljucena, drzite funkcijsku tipku (4) O pritisnutom dok kontrolna
lampica ne zasvijetli. Svjetlo se automatski iskljucuje nakon 30 minuta.

60-minutni timer: Ako je 30-minutni timer aktivian, drzite funkcijsku tipku (4) O pritisnutom dok
kontrolna lampica ne zasvijetli. Svjetlo se automatski isklju¢uje nakon 60 minuta.

(1 ) Drzite tipku ponovno pritisnutom dok se kontrolna lampica ne iskljuci kako biste deaktivirali timer
/--\ \ funkciju.
(2) @3 (3) Ladice: - . BT } -
Prikljucite USB kabel na priklju¢ak za punjenje (6) uredaja. Drugi kraj kabela spojite s USB prikljuckom
d ( Q racunala, prijenosne baterije ili mreZznog adaptera. oK
(4) g Kontrolna lampica (5) svijetli tijekom punjenja i iskljuuje se ¢im uredaj bude potpuno napunjen.

= Zarulja ove svjetilike ne moze se zamijeniti. Na kraju vijeka trajanja Zarulje potrebno je
zamijeniti kompletnu svjetiljku.

\:/ (5) 0 ja:
znake upozorenja:
A =  Prije ukopCavanja proizvoda povjerite odgovaraju li mreZzni napon i jakost struje
(6) podacima na tipskoj plocici. @
? =  Proizvod odgovara klasi zastite Ill i radi s potpuno sigurnim zastitnim malim naponom.

Zamjenski dijelovi = Negledajte izravno uizvor svjetla i ne usmjeravajte svjetiljku prema osobama i Zivotinjama kako
Kod Sastavni dio Broj artikla biste izbjegli odtecenje ociju.
= Ne dodirujte zarulju dok je svjetiljka u radu. Postoji opasnost od opeklina!
A ‘S 1kom. | 47600054 El— = Kod LED 7arulja iz razlicitih serija moguca su odstupanja u boji. Boja svjetla i svjetlina LED %arulja

mogu varirati, ovisno o njihovom trajanju koristenja.

HCEDY R E
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= Postavite proizvod samo na ravnu povrsinu. . .

= Postavite USB kabel tako da ne predstavlja opasnost od spoticanja te da se ne mozZe mOdern IIVI
nenamjerno povlaciti.

=  Zastitite proizvod od vode i drugih tekucina.

=  Drzite proizvod podalje od vrucih povrsina i otvorenog plamena.

=  Ne prekrivajte proizvod toplinski izoliraju¢im materijalima ili nekim drugim predmetima i ne
vjesajte predmete na proizvod.

=  PaZljivo rukujte proizvodom. Potresi, udari ili padovi, ¢ak i s male visine, mogu ostetiti
proizvod.

= U slucaju ostecenja i drugih smetnji obratite se sluzbi za kupce ili elektricaru.

= Ne koristite proizvod u slucaju osteéenja. Zbrinite proizvod na pravilan nacin, ako viSe nije
funkcionalan.

= Qvaj proizvod napaja jednokratna baterija.

= Redovito provjeravajte USB punja¢ na oStecenja na kabelu, utikacu, kucistu i drugim
dijelovima. U slucaju ostecenja proizvod se ne smije koristiti dok se ne izvrsi popravak.

= Upozorenje: Nije pogodno za djecu do 3 godine. Nepravilno koriStenje jedinice za

napajanje moZe dovesti strujnog udara. I
Cis¢enje i odrzavanje:
Potrebno je Cistiti samo povrsine proizvoda. Osigurajte da prikljucci i elektri¢ni dijelovi ne dodu
dodir s vlagom. Prije svakog c¢is¢enja i odrzavanja iskljucite proizvod iz elektricne mreZe. Za cis¢enje \

HR:

Pri uklanjanju baterije izvrsite sljedece korake:
1. RazreZite silikonsku foliju na donjoj strani
pomocu noZa te ju uklonite.

2. Uklonite difuzor s postolja svjetiljke.

3. Uklonite vijke.

4. Razdvojite bateriju od tiskane plocice.

ne koristite otapala, benzin ili sli¢ne tvari, jer isti mogu ostetiti proizvod. Za ¢is¢enje koristite suhu

krpu koja ne ostavlja vlakna.
4 \

Zbrinjavanje:
Sukladno Direktivama 2012/19/EU i (EU)2013/1542 otpadna elektri¢na i elektronicka oprema te
stare baterije i akumulatori ne smiju se zbrinjavati kao nesortirani komunalni otpad zbog mogucih

o T ) X ) i cELl
negativnih utjecaja na zdravlje ljudi i okoli$ na osnovu prisutnosti opasnih tvari. i
Zakonski ste obvezni prethodno navedene uredaje i komponente zbrinuti odvojeno od nesortiranog
komunalnog otpada u sluzbeno odobreni sabirni centar (npr. reciklazno dvoriste) ili kod i |
trgovca/proizvodaca koji je obvezan preuzeti uredaj. Time pruZate vazan doprinos ponovnoj &
uporabi, recikliranju i oporabi otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme i materijala. Povrat je za vas 3 y %
besplatan. Ako se ispraznjene baterije, akumulatori ili Zarulje otpadne elektri¢ne i elektronicke

opreme mogu razdvojiti bez da ih pritom unistite, iste se moraju odvojeno zbrinuti.

Kemijski simboli na baterijama i akumulatorima imaju sljedeée znacenje: Hg = Ziva, Cd = kadmij, Pb
= olovo. Simbol prekrizene kante za otpad naglasava potrebu odvojenog zbrinajvanja otpadne
elektri¢ne i elektronictke opreme.

ACEOYR &
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4 db meleg fehér LED izz6 + 2 db RGB-LED i226 modern livi

1db 3,7V, 1200 mAh, litium-ion akkumulator
5V egyenaram, 1 A

HU:

A termék lizembe helyezése el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot, és Grizze meg késébbi
hasznalatra.

Funkciok:

AEED kapcsoldval (1) allitsa be a kivant fény tizemmédot.

(2) Szinvalto Gzemmod: A szinvaltd izemmadd bekapcsolasahoz tolja balra a kapcsolot.
OFF Lampa kikapcsolasa.

(3) Ejszakai fény tizemmad: Az éjszakai fény lizemmdd bekapcsolasahoz tolja jobbra a kapcsolét.

Ejszakai fény lizemméd:
Az éjszakai fény izemmaddban gyengéden nyomja meg vagy érintse meg a lampatestet a lampa be-, ill.
kikapcsolasahoz.

Nyomja meg réviden a O gombot (4) a ldmpa fényerejének mddositasahoz (3 fokozat).

Szinvalté izemmad:
A szinvélté tzemmaddban gyengéden nyomja meg vagy érintse meg a ldmpatestet a fényszin médositasahoz.
(A fényeré nem mddosithatd ebben az izemmaddban.)

1d6zit6:
30 perces id6zit6: Ha a lampa be van kapcsolva, tartsa lenyomva a O gombot (4) addig, ameddig fel nem
villan a jelz&fény. A ldmpa 30 perc utdn automatikusan kikapcsol.
60 perces id6zit6: Ha be van kapcsolva a 30 perces id6zit6, tartsa lenyomva a O gombot (4) addig, ameddig
fel nem villan a jelz6fény. A lampa 60 perc utan automatikusan kikapcsol.

(1 ) Az id6zit6 kikapcsolasahoz ismét tartsa lenyomva a gombot, amig ki nem kapcsol a jelz6fény.

Toltés:
(2) (3) Csatlakoztassa az USB kabelt a készllék csatlakozojaba (6). Csatlakoztassa a kdbel masik végét egy szamitdgép

USB csatlakozdjahoz, egy hordozhaté akkumuldtorhoz D vagy egy halézati adapterhez.
d Q A jelzéfény (5) toltés kézben vilagit, majd miutdn feltolt6dott a készulék, kialszik.
(4) <
v (5) Biztonsagi tudnivaldk:
= Miel6tt csatlakoztatja a terméket a haldzathoz, gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyi fesziltség és
A dramerdsség megegyezik-e a termék tipustablajan talalhaté adatokkal.

= Atermék megfelel a lll. védelmi osztalynak, teljesen biztonsagos kisfesziltséggel tzemel.

(6) =  Aldmpa izzéja nem cserélhetd. Ha az izz6 elérte élettartama végét, a teljes lampat ki kell @

cserélni.

= A szemkarosodas elkerllése érdekében soha ne nézzen bele a fényforrasba, és ne iranyitsa a fényt
kozvetleniil emberekre vagy éllatokra.

Pdtalkatrészek = Ne érintse meg az izz6t, amig be van kapcsolva a ldmpa. Egésveszély &l fenn!
Kod Alkatrész Cikkszam = A kiilénbdz8 sarzsokbdl szdrmazé LED izz6k esetében szineltérések meriilhetnek fel. A LED izz6k

fényszine és fényereje a hasznalati id6t6l is fugghet.
A |5 1db | 47600054 ER—
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=  Aterméket csak egyenes feliiletre helyezze. . u

= Az USB kabelt Ggy helyezze el, hogy senki ne tudja véletlenil meghuzni vagy megbotlani mOdern IIVI
benne.

= Védje a terméket vizt8l és egyéb folyadéktdl.

= Tartsa tdvol a terméket forro feliiletektdl és nyilt 1angtol.

= Ne takarja le a terméket hészigetel§ anyagokkal vagy mas targyakkal, és ne akasszon
targyakat a termékre.

= Gondosan banjon a termékkel. Razkddas, titédés, vagy akdr kis magassagbdl torténd leesés
is sérulést okozhat a terméken.

= A termék sériilése vagy egyéb meghibasodasa esetén javitds céljabdl forduljon az
lgyfélszolgalathoz vagy szakképzett villanyszerel6hoz.

= Ne hasznadlja a terméket, ha sérilt. A terméket megfelelen artalmatlanitsa, ha mar nem
mikodik.

= Atermék nem cserélheté akkumuldtorral makadik.

= Rendszeresen ellendrizze az USB t6It6t, hogy nem sériilt-e a kabel, csatlakozd, késziilékhaz
vagy egyéb alkatrésze. Sériilés esetén ne hasznalja, amig meg nem javitjak.

= Vigyazat: Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara. A halézati egység szakszeriitlen
hasznalata aramiitéshez vezethet.

HU:

Az akkumulator eltavolitasdhoz a kovetkezd
|épések szerint jarjon el:

1. Vagja fel a szilikonburkolatot a termék alsé
részén egy kés segitségével, és tavolitsa el.

2. Tavolitsa el a diffuzort a lampa talapzatardl.
3. Tavolitsa el a csavarokat.

4. Valassza le az akkumulatort a nyomtatott
huzalozasu lemezrdl.

Tisztitas és karbantartas:

Csak a termék feluletét kell tisztitani. A csatlakozdkba és elektromos alkatrészekbe nem juthat
folyadék. Tisztitas vagy javitds elStt mindig valassza le a késziiléket a haldzatrdl. Tisztitashoz ne
hasznaljon olddszert, benzint vagy egyéb anyagokat, hogy elkeriilje a termék sérilését. Szaraz,
szbszmentes rongyot haszndljon tisztitashoz.

Artalmatlanitas:

A 2012/19/EU és a (EU)2023/1542 iranyelvvel 6sszhangban az elektromos és elektronikus
berendezések, valamint a régi elemek és akkumulatorok nem artalmatlanithatok haztartasi
hulladékkal egyutt, mivel veszélyes anyagokat tartalmazhatnak, amelyek az emberi egészségre és a
koérnyezetre negativ hatdst gyakorolhatnak.

On térvényileg koteles a fent emlitett késziilékeket és alkatrészeket a haztartasi hulladéktl
elkilonitve egy hivatalosan engedélyezett gy(ijtGhelyen (pl. Ujrahasznositd kdzpontban) vagy a
visszavételre kdtelezett kereskedéknél/gyartéknal artalmatlanitani. Ezzel On is jelent8sen hozzajarul
a régi késziilékek és Ujrahasznosithatd anyagok Ujrafelhasznalasahoz, Gjrahasznositasahoz és
visszanyeréséhez. A visszavétel ingyenes. Ha a haszndlt elemeket, akkumulatorokat vagy ldmpdkat el
lehet kaloniteni a régi késziilékektdl anélkiil, hogy azok megsemmisiilnének, akkor azokat kilon kell
artalmatlanitani.

Az elemeken és akkumuldtorokon talalhaté kémiai jelek a kovetkez6 jelentéssel birnak: Hg = higany,
Cd = kadmium, Pb = 6lom. Az dthlzott kuka szimbdluma arra emlékeztet, hogy a régi készllékeket
kiilon kell artalmatlanitani.

ACEDCY R E
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4 X LED ciepta biel + 2 x LED RGB modern livi

1x 3,7V, 1200 mAh, bateria litowo-jonowa
5VDC 1A

PL:

Przed uzyciem produktu doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego
wgladu.

Funkcje:

Uzyj przetacznika (1) GE2)), aby ustawi¢ zadany tryb o$wietlenia.

(2) Tryb zmiany koloru: Przesun przetacznik w lewo, aby aktywowac tryb zmiany koloru.
OFF Wytaczanie lampy.

(3) Tryb lampki nocnej: Przesur przetacznik w prawo, aby wtaczy¢ tryb lampki nocnej.

Tryb lampki nocnej:
Dotknij lub lekko nacisnij korpus lampy w trybie lampki nocnej, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ Swiatto.
Nacisnij krétko przycisk funkcyjny (4) O, aby zmieni¢ jasnos¢ (na 3 poziomach).

Tryb zmiany koloru:
Dotknij lub lekko naci$nij korpus lampy w trybie zmiany koloru, aby zmienié¢ kolor $wiatta

(w tym trybie nie mozna zmienic jasnosci).

Timer:

30-minutowy timer: gdy lampa jest wigczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny (4) O, az zaswieci sie
kontrolka. Swiatto wytaczy sie automatycznie po 30 minutach.

60-minutowy timer: po wtgczeniu 30-minutowego timera nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcyjny (4) O, az
zaswieci sie kontrolka. Swiatto wytaczy sie automatycznie po 60 minutach.

Aby wytgczy¢ funkcje timera, ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk, az kontrolka zgasnie.

(1 ) tadowanie:

Podtacz kabel USB do portu tadowania (6) urzadzenia. Podtacz drugi koniec kabla do portu USB komputera,
ooo
000

przenosnej baterii lub zasilacza. DK

7
(2) ( (3) Kontrolka (5) $wieci sie podczas tadowania i gasnie, gdy tylko urzadzenie zostanie w petni natadowane.

Q Wskazowki bezpieczeristwa:

oi 0 =  Przed podtaczeniem produktu do sieci elektrycznej upewnij sig, ze lokalne napiecie i natezenie pradu
odpowiadaja specyfikacjom podanym na tabliczce znamionowej produktu.

o 5

\/ ( ) = Produkt jest zgodny z klasa ochrony Ill, dlatego dziata przy catkowicie bezpiecznym, bardzo niskim
A napieciu.

(6) = Zrédto $wiatta tej lampy nie moze zosta¢ wymienione. Gdy zrédfo $wiatta osiggnie koniec @

zywotnosci, wymien catg lampe.
= Aby unikng¢ uszkodzenia oczu, nigdy nie patrz w zrédto Swiatta i nie kieruj swiatta bezposrednio na
ludzi lub zwierzeta.
=  Nie dotykaj Zrodta swiatta podczas jego dziatania. Istnieje ryzyko poparzenia!
Kod Czgsé Numer = W przypadku Zrédet swiatta LED pochodzacych z réznych partii mozliwe sg odchylenia kolorystyczne.
artykutu Barwa i jasno$¢ zrédet swiatta LED mogg rézni¢ sie rowniez w zaleznosci od czasu eksploatacji

A I;] lszt. | 47600054 F urzadzenia.
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Umies¢ produkt na réwnej powierzchni.

= Utéz kabel zasilajgcy USB w taki sposdb, aby nikt nie mégt sie o niego potkna¢ ani go
przypadkowo pociggnac.

= Chron produkt przed wodg i innymi ptynami.

=  Trzymaj produkt z dala od goracych powierzchni oraz otwartych ptomieni.

= Nie przykrywaj produktu materiatami termoizolacyjnymi ani innymi przedmiotami i nie
wieszaj na nim zadnych przedmiotow.

=  Ostroznie obchodz sie z produktem. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu, nawet z
niewielkiej wysokosci, moga spowodowac jego uszkodzenie.

= W przypadku uszkodzenia lub innych usterek produktu skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta lub wykwalifikowanym elektrykiem w celu dokonania naprawy.

= Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony. Jezeli produkt nie nadaje sie do dalszego
uzytkowania, odpowiednio go zutylizuj.

=  Produkt jest zasilany niewymienng bateria.

= Regularnie sprawdzaj tadowarke USB pod katem uszkodzen kabla, wtyczki, obudowy i innych
elementéw. W przypadku uszkodzenia zaprzestan uzytkowania do czasu jego naprawy.

= Ostrzezenie: Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 3 roku zycia. Niewtasciwe
uzytkowanie zasilacza sieciowego moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Czyszczenie i pielegnacja:

Czys¢ tylko powierzchnie produktu. Wilgo¢ nie moze dostac sie do potgczen i czesci elektrycznych.
Przed czyszczeniem lub konserwacja zawsze odtgczaj produkt od zasilania. Do czyszczenia nie uzywaj
rozpuszczalnikéw, benzyny ani podobnych substancji, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu. Do czyszczenia uzywaj suchej, niestrzepigcej sie szmatki.

Utylizacja:

Zgodnie z dyrektywami 2012/19/UE i (EU)2023/1542 zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny oraz
zuzyte baterie i akumulatory nie moga by¢ usuwane jako niesegregowane odpady komunalne ze
wzgledu na mozliwy negatywny wptyw na zdrowie ludzi i Srodowisko naturalne spowodowany
obecnoscig substancji niebezpiecznych.

Jeste$ prawnie zobowigzany do pozbycia sie wyzej wymienionych urzadzenr i komponentéw
oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych w oficjalnie zatwierdzonym punkcie zbidrki
(np. centrum recyklingu) lub u sprzedawcéw/producentdéw, ktérzy sg zobowigzani do ich odbioru. W
ten sposdb przyczyniasz sie do ponownego wykorzystania i odzysku starych urzadzen i materiatow
nadajacych sie do recyklingu. Dokonanie zwrotu jest bezptatne. Jesli zuzyte baterie, akumulatory lub
Zrodta $wiatta mozna oddzieli¢ od starych urzadzen bez ich niszczenia, nalezy zutylizowac je
oddzielnie.

Symbole chemiczne na bateriach i akumulatorach majg nastepujace znaczenie: Hg = rte¢, Cd =
kadm, Pb = otéw. Symbol przekreslonego kosza na $mieci przypomina o koniecznosci oddzielnej
utylizacji starych urzadzen.

LHCEDIR B

modern livi

PL:

Aby wyja¢ baterie, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

1. Odetnij nozem silikonowy korpus od
podstawy lampy i zdejmij go.

2. Usun dyfuzor z podstawy lampy.

3. Usun Sruby.

4. Odtacz baterie od ptytki drukowane;.
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4 leduri alb cald + 2 leduri RGB moael'n liVi

1x3,7V, 1200 mAh, baterie Li-lon

5V curent continuu, 1 A RO:
Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultarea ulterioara.
Functii:

Setati, cu ajutorul intrerupatorului (1) !

) modul dorit de iluminare.

(2) Modul de schimbare a culorii: Glisati intrerupatorul spre stanga pentru a activa modul de schimbare a
culorii.
OFF Stinge lumina.

(3) Lumind de veghe: Glisati intrerupatorul spre dreapta, pentru a activa lumina de veghe.

Lumind de veghe:
Tn modul lumina de veghe, apésati usor pe corpul l3mpii sau atingeti-l pentru a aprinde sau stinge lumina.

Apdsati tasta functionala (4) O scurt, pentru a modifica luminozitatea (in 3 trepte).

Modul de schimbare a culorii:
Tn modul de schimbare a culorii, apasati usor pe corpul ldmpii sau atingeti-I pentru a schimba culoarea luminii.
(Luminozitatea nu poate fi modificata in acest mod).

Temporizator:

Timer de 30 minute: Cand lumina este aprinsa, tineti apdsata tasta functionala (4) O pand cand se aprinde

indicatorul luminos. Lumina se stinge automat dupa 30 minute.

Timer de 60 minute: Cand este activat temporizatorul de 30 de minute, apasati si mentineti apasat butonul de
functie (4) O pana cand se aprinde indicatorul luminos. Lumina se stinge automat dupd 60 minute.

Pentru a dezactiva functia de temporizator, apasati si mentineti apdsat butonul din nou pana cand indicatorul
luminos se stinge.

(1 ) incércaret: A A A A
Conectati cablul USB la portul de incarcare (6) al aparatului. Conectati celdlalt capat al cablului la portul USB al unui
-\ computer, la o baterie portabild sau la un adaptor. DL} ILL]
(2) ( (3) lndicatorul luminos (5) se aprinde in timpul procesului de incdrcare si se stinge imediat ce dispozitivul este complet
d incarcat.
( Q Instructiuni de siguranta:
(4) ° = TInainte de a introduce stecarul in priza verificati daca tensiunea electrica si frecventa corespund cu
(5) indicatiile de pe pl&cuta cu specificatii tehnice.

o
\/ = Produsul corespunde clasei de protectie Ill, si functioneaza la tensiune foarte joasa de siguranta.
A =  Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd. Atunci cand becul a ajuns la
sfarsitul duratei sale de viata, intreaga lampa trebuie inlocuita.
(6) / - Pentru a evita deteriorarea ochilor, nu vd uitati niciodata direct intr-o sursa de luminad si nu

indreptati lumina direct spre oameni sau animale.

- - ﬂ =  Nu atingeti becul, atata timp cat lampa este in functiune. Exista pericol de arsuri!
Piese de schimb = Sunt posibile diferente de culoare in cazul surselor de lumind LED din loturi diferite. Culoarea si luminozitatea
Cod Parte Numar surselor de lumind LED pot varia, de asemenea, in functie de durata de utilizare.
componenta articol
A |CS ipiesd | 47600054 Eil—
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Asezati produsul numai pe o suprafata plata.

=  Asezati cablul de alimentare USB astfel incat nimeni sa nu se impiedice sau sa tragd
accidental de el.

=  Protejati produsul de apa sau de alte lichide.

=  Feriti aparatul de suprafete fierbinti si flacdri deschise.

= Nuacoperiti produsul cu materiale termoizolante sau alte obiecte si nu atarnati niciun obiect
pe produs.

= Varugdm sa manipulati produsul cu atentie. Socurile, loviturile sau caderea produsului, chiar
si de la o ndltime mic3, 1l pot deteriora.

= Tn cazul deteriorarii sau al altor defectiuni ale produsului, contactati serviciul clienti sau un
electrician calificat pentru reparatii.

= Tncetati utilizarea produsului in cazul in care acesta este deteriorat. Eliminati produsul in mod
corespunzator atunci cand acesta nu mai este functional.

=  Produsul este alimentat de o baterie care nu poate fi inlocuitd.

= Verificati in mod regulat incarcatorul USB pentru a vedea dacd prezinta deteriorari ale
cablului, stecarului, carcasei si altor componente. Daca ati constatat existenta unei defectiuni
la acestea, nu mai utilizati produsul pana ce reparatia nu a fost finalizata.

=  Avertisment: produs nerecomandat copiilor sub 3 ani. Utilizarea necorespunzatoare a
adaptorului de alimentare poate duce la electrocutare.

Curatare si intretinere:

Doar suprafetele produsului trebuie curatate. Umiditatea nu trebuie sa patrunda in conexiuni si in
componentele electrice. Deconectati intotdeauna produsul de la sursa de alimentare inainte de
orice curatare sau intretinere. Nu folositi solventi, benzina sau substante similare pentru curatare,
deoarece acestea ar putea deteriora produsul. Pentru curdtare utilizati o lavetd uscata, fara scame.

Eliminare:

n conformitate cu Directivele 2012/19/UE si (EU)2023/1542, deseurile de echipamente electrice si
electronice, precum si deseurile de baterii si acumulatori nu pot fi eliminate ca deseuri municipale
nesortate din cauza posibilelor efecte negative asupra sanatatii umane si a mediului cauzate de
prezenta substantelor periculoase.

Sunteti obligat prin lege sa eliminati dispozitivele si componentele mentionate mai sus separat de
deseurile municipale nesortate la un punct de colectare aprobat oficial (de exemplu, un centru de
reciclare) sau la comercianti/fabricanti care sunt obligati si le preia. in acest fel, aduceti o
contributie importanta la reutilizarea, reciclarea si recuperarea aparatelor vechi si a materialelor
reciclabile. Aceastd eliminare este gratuitd pentru dumneavoastra. In cazul in care bateriile,
acumulatorii sau becurile uzate pot fi separate de aparatele vechi fara a le distruge, acestea trebuie
eliminate separat.

Simbolurile chimice de pe baterii si acumulatori au urmatoarele semnificatii: Hg = mercur, Cd =
cadmiu, Pb = plumb. Simbolul cosului de gunoi tdiat cu o cruce aminteste necesitatea de a elimina
separat aparatele vechi.

LHCEDIR B

modern livi

RO:

Efectuati urmatorii pasi pentru a scoate
bateria:

1. Taiati cu un cutit capacul de silicon de pe
partea inferioard si scoateti-I.

2. Indepartati difuzorul de la baza corpului de
iluminat.

3. Indepértati suruburile.

4. Indepartati acumulatorul de pe placa de
circuite imprimate.
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4 x LED toplo bela + 2 x LED RGB
1x 3,7V, 1200 mAh, litijum-jonska baterija
5V jednosmerne struje, 1 A

Rezervni delovi
Kod Sastavni deo Broj artikla

A |CZE 1kom. | 47600054

LHCEDCH K

modern livi

RS:

Molimo Vas da pre upotrebe proizvoda pazljivo procitate ovo uputstvo i saCuvate ga za kasnija koricenja.
Funkcije:

Podesite Zeljeni rezim svetla pomocu prekidaca (1) CEED,

(2) Rezim menjanja boje: Pomerite prekidac ulevo da biste aktivirali reZim menjanja boje.
OFF Iskljuciti lampu.

(3) ReZzim noénog svetla Pomerite prekidac¢ udesno da biste aktivirali reZzim no¢nog svetla.

ReZim nocnog svetla:

Kratko pritisnite funkcijski taster (4) O da biste promenili ja¢inu svetlosti (u 3 stepena).

ReZim menjanja boje:
U reZimu menjanja boje, lagano pritisnite ili dodirnite telo svetla da biste promenili boju svetla.
(Ja¢ina svetlosti se ne moze promeniti u ovom rezimu.)

Tajmer:

Tajmer na 30 min: Kada je lampa ukljucena, drZite pritisnutim funkcijski taster (4) O dok se indikatorska
lampica ne upali. Svetlo ¢e se automatski iskljuciti nakon 30 minuta.

tajmer na 60 min: Ako je tajmer od 30 minuta aktiviran, pritisnite i drZite funkcijski taster (4) O dok se
indikatorska lampica ne upali. Svetlo ¢e se automatski iskljuciti nakon 60 minuta.

Da biste deaktivirali funkciju tajmera, ponovo pritisnite i drzite dugme dok se indikatorska lampica ne ugasi.

Punjenje:
Ukljucite USB kabl u priklju¢ak za punjenje (6) uredaja. PoveZzite drugi kraj kabla sa USB priklju¢kom na
racunaru, prenosivoj bateriji ili strujnom adapteru. D

Indikatorska lampica (5) svetli tokom punjenja i gasi se ¢im se uredaj potpuno napuni.

Sigurnosne napomene:

=  Pre nego S$to ukljucite proizvod u struju, uverite se da lokalni napon i jacina struje odgovaraju
podacima na tipskoj plocici proizvoda.

=  Proizvod je u skladu sa klasom zastite Ill i stoga radi sa potpuno bezbednim zastitnim ekstra niskim
naponom.

=  Sijalica ove lampe se ne moZe zameniti. Kada sijalica dostigne kraj svog Zivotnog veka, cela
lampa se mora zameniti. @

=  Da ne biste ostetili o¢i, nikada ne gledajte u izvor svetlosti i ne usmeravajte lampu direktno
na ljude ili Zivotinje.

=  Ne dodirujte sijalicu dok lampa radi. Postoji opasnost od opekotina!

= Moguda su odstupanja u boji kod LED lampe iz razlicitih serija. Boja svetla i jaCina svetlosti LED sijalica
takode mogu da variraju u zavisnosti od toga koliko dugo se koriste.
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Stavite proizvod samo na ravnu povrsinu.

=  Postavite USB strujni kabl tako da se niko ne moZe spotaknuti o njega ili ga slu¢ajno povuéi.

= Zastitite proizvod od vode i drugih te¢nosti.

=  Drzite proizvod dalje od vruéih povrsina i otvorenog plamena.

= Ne prekrivajte proizvod toplotnoizolacionim materijalima ili drugim predmetima i ne kacite
predmete na proizvod.

= PaiZljivo rukujte proizvodom. Potresi, udariili pad, ¢ak i sa male visine, mogu ostetiti proizvod.

= U slucaju ostecenja ili drugih kvarova na proizvodu, obratite se korisnickoj sluzbi ili
kvalifikovanom elektri¢aru radi popravke.

= Prestanite da koristite proizvod ako je ostecen. OdloZite proizvod na odgovarajuci nacin ako
vise nije u funkciji.

=  Proizvod se napaja iz nezamenljive baterije.

= Redovno proveravajte da li USB punjac ima oStec¢enja na kablu, utikacu, kucistu i drugim
sastavnim delovima. U sluéaju bilo kakvog ostecenja koris¢enje mora biti obustavljeno dok
se oStecenje ne ukloni.

= Upozorenje: Nije namenjeno deci mladoj od 3 godine. Nepravilna upotreba strujnog
ispravljaca moze dovesti do strujnog udara.

Cis¢enje i nega:

Potrebno je ocistiti samo povrsine proizvoda. Vlaga ne sme udi u prikljucke i elektri¢ne sastavne
delove. Uvek iskljucite proizvod iz struje pre Ciséenja ili odrzavanja. Nemoijte koristiti rastvarace,
benzin ili slicne supstance za ¢is¢enje jer bi to ostetilo proizvod. Za ¢iSéenje koristite suvu krpu koja
ne ostavlja dlacice.

Odlaganje u otpad:

Prema Direktivama 2012/19/EU i (EU)2023/1542, otpadni elektri¢ni i elektronski uredaji, kao i
koriséene baterije i akumulatori ne smeju se odlagati kao nesortirani komunalni otpad zbog
mogucih negativnih uticaja na zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu zbog prisustva opasnih materija.
Zakonski ste obavezni da odloZite gore navedene uredaje i komponente odvojeno od nesortiranog
komunalnog otpada na zvani¢no odobreno sakupljaliste (npr. reciklazni centar) ili kod
prodavaca/proizvodaca koji su u obavezi da preuzmu uredaj. Na ovaj nacin doprinosite ponovnoj
upotrebi, reciklazi i oporavku starih uredaja i materijala koji se mogu reciklirati. Povracdaj je za Vas
besplatan. Ako se koriS¢ene baterije, akumulatori ili sijalice mogu odvojiti od starih uredaja, a da se
ne uniste, moraju se posebno odloziti.

Hemijski simboli na baterijama i akumulatorima imaju sledeée znacenje: Hg = Ziva, Cd = kadmijum,
Pb = olovo. Simbol precrtane kante za smece podseca na potrebu odvojenog odlaganja starih
uredaja.

LHCEDTR K

modern livi

RS:

Da biste izvadili bateriju, sledite ove korake:
1. Nozem isecite silikonski poklopac na donjoj
strani i uklonite ga.

2. Uklonite difuzor sa baze lampe.

3. Uklonite zavrtnje.

4. Odvojite bateriju od stampane ploce.
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4 X LED blanc chaud + 2 x LED RVB modern livi

1 x batterie lithium-ion, 3,7 V, 1200 mAh

5V courant continu, 1 A FR:
Veuillez lire soigneusement ce mode d'emploi avant I'utilisation du produit et conservez-le pour I'utilisation
ultérieure.
Fonctions :
Réglez le mode d'éclairage souhaité a I'aide de I'interrupteur (1) D),

(2) Mode de changement de couleur: faites glisser I'interrupteur vers la gauche pour activer le mode de
changement de couleur.
OFF Eteindre la lampe.

(3) Mode veilleuse: faites glisser I'interrupteur vers la droite pour activer le mode veilleuse.

Mode veilleuse:
En mode veilleuse, appuyez légérement sur le corps de la lampe ou tapez dessus pour allumer ou éteindre la
lumiére.

Appuyez brievement sur la touche de fonction (4) O pour changer la luminosité (en 3 niveaux).

Mode de changement de couleur:

En mode de changement de couleur, appuyez légérement sur le corps de la lampe ou tapez dessus pour changer la
température de couleur.

(La luminosité ne peut pas étre modifiée dans ce mode.)

Minuteur :

Minuteur de 30 minutes : lorsque la lampe est allumée, maintenez la touche de fonction (4) O enfoncée jusqu'a ce
que le voyant s'allume. La lumiére s'éteint automatiquement au bout de 30 minutes.

Minuteur de 60 minutes : lorsque le minuteur de 30 minutes est activé, maintenez la touche de fonction (4) O
enfoncée jusqu'a ce que le voyant s'allume. La lumiére s'éteint automatiquement au bout de 60 minutes.

Pour désactiver la fonction minuteur, maintenez a nouveau le bouton enfoncé jusqu'a ce que le voyant s'éteigne.

Chargement :
(2) ( (3) Branchez le cdble USB dans le port de chargement (6) de I'appareil. Branchez I'autre extrémité du cable sur le port

USB d'un ordinateur, d'une batterie portable ou d'un adaptateur secteur. DI

d ( Q Le voyant (5) s'allume lors du chargement et s'éteint des que I'appareil est entierement chargé.
(4) ° ©° Consignes de sécurité :

\:/ (5) =  Avant de raccorder le produit au réseau électrique, assurez-vous que la tension et l'intensité locales
correspondent aux indications figurant sur la plaque signalétique du produit.

A =  Le produit correspond a la classe de protection Il et fonctionne donc avec une basse tension de

protection parfaitement s(re.

(6) =  L'ampoule de cette lampe ne peut pas étre remplacée. Lorsque I'ampoule atteint la fin de sa durée @

de vie, I'ensemble de la lampe doit étre remplacé.
— = Pour éviter toute lésion oculaire, ne regardez jamais dans une source lumineuse et ne dirigez pas la lampe
Pieces de rechange '

directement vers des personnes ou des animaux.

Code Composant Numéro =  Ne touchez pas |I'ampoule lorsque la lampe est en marche. Il y a un danger de brdlure !
d'article =  Des variations de couleur sont possibles pour les ampoules LED issues de différents lots. La température de
couleur et la luminosité des ampoules LED peuvent également varier en fonction de leur durée d'utilisation.
A | CS 1pce 47600054 Ell—
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Placez le produit uniquement sur une surface plane.

=  Placez le cable d'alimentation USB de maniéere a ce que personne ne puisse trébucher dessus
ou le tirer.

=  Protégez le produit de I'eau et d'autres liquides.

= Tenez le produit a I'écart de surfaces chaudes et de flammes nues.

= Ne couvrez pas le produit de matériaux thermo-isolants ou d'autres objets et ne suspendez
pas d'objets au produit.

=  Manipulez le produit avec soin. Des chocs, des percussions ou des chutes, méme d'une faible
hauteur, peuvent endommager le produit.

=  En cas de dommages ou d'autres dysfonctionnements du produit, adressez-vous au service
clientele ou a un électricien qualifié pour toute réparation.

= Nl'utilisez plus le produit s'il est endommagé. Eliminez correctement le produit lorsqu'il ne
fonctionne plus.

=  Le produit est alimenté par une batterie non remplagable.

= Vérifiez régulierement que le cable, la fiche, le boitier et les autres composants du chargeur
USB ne sont pas endommagés. En cas de dommage, I'utilisation doit étre suspendue jusqu'a
ce que le dommage soit réparé.

= Avertissement : ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Une utilisation non
conforme du bloc d'alimentation peut entrainer un choc électrique.

Nettoyage et entretien :

Seules les surfaces du produit doivent étre nettoyées. Aucune humidité ne doit pénétrer dans les
connexions et les composants électriques. Débranchez toujours le produit de I'alimentation
électrique avant tout nettoyage ou entretien. N'utilisez pas de solvants, d'essence ou de substances
similaires pour le nettoyage, car cela endommagerait le produit. Utilisez un chiffon sec et non
pelucheux pour le nettoyage.

Mise au rebut :

Conformément aux directives 2012/19/UE et (EU)2023/1542, les déchets d'équipements
électriques et électroniques ainsi que les déchets de piles et d'accumulateurs ne peuvent pas étre
éliminés comme des déchets municipaux non triés en raison des effets négatifs potentiels sur la
santé humaine et I'environnement dus a la présence de substances dangereuses.

Vous étes légalement tenu d'éliminer les appareils et composants susmentionnés séparément des
déchets municipaux non triés, dans un centre de collecte agréé par les autorités (p.ex. un centre de
recyclage) ou aupreés de revendeurs/fabricants tenus de les reprendre. Vous apportez ainsi une
contribution importante a la réutilisation, au recyclage et a la récupération des appareils usagés et
des matériaux recyclables. Le retour est gratuit pour vous. Dans la mesure o les piles,
accumulateurs ou ampoules usagés peuvent étre séparés des appareils usagés sans les détruire, ils
doivent étre éliminés séparément.

Les symboles chimiques figurant sur les piles et les accumulateurs ont la signification suivante: Hg =
mercure, Cd = cadmium, Pb = plomb. Le symbole de la poubelle barrée rappelle la nécessité d'une
élimination séparée des appareils usagés.

ACEOYH E

modern livi

FR:

Pour retirer la batterie, suivez les étapes
suivantes :

1. A l'aide d'un couteau, découpez I'enveloppe
en silicone a la base et retirez-la.

2. Retirez le diffuseur du socle de la lampe.

3. Retirez les vis.

4. Séparez la batterie du circuit imprimé.
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